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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2017/675,
7. aprill 2017,
milles kisitletakse suu- ja sdrataudi AlZeeriast liitu sissetoomise viltimiseks vdetavaid meetmeid

(teatavaks tehtud numbri C(2017) 2432 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi 91/496/EMU, millega nihakse ette ithendusse kolmandatest
riikidest saabuvate loomade veterinaarkontrolli korraldamise pohimdtted ning muudetakse direktiive 89/662/EMU,
90/425/EMU ja 90/675/EMU, () eriti selle artikli 18 Ioiget 6,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiivi 97/78/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest
thendusse toodavate toodete veterinaarkontrolli pdhimdtted, (%) eriti selle artikli 22 15iget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivis 91/496/EMU on sitestatud kolmandatest riikidest liitu saabuvate loomade veterinaarkontrolli
pohimdtted. Selles on sitestatud meetmed, mida komisjon saab votta, kui kolmanda riigi territooriumil ilmneb
voi levib haigus, mis vdib kujutada endast t3sist ohtu loomade vdi inimeste tervisele.

(2)  Direktiivis 97/78/EU on sitestatud kolmandatest riikidest liitu toodavate loomade veterinaarkontrolli pdhimdtted.
Selles on sdtestatud meetmed, mida komisjon saab vdtta, kui kolmanda riigi territooriumil ilmneb vdi levib
haigus, mis voib kujutada endast tdsist ohtu loomade voi inimeste tervisele.

(3)  Suu- ja sorataud on veiste, lammaste, kitsede ja sigade iiks kdige nakkavamatest haigustest. Seda haigust
pohjustav viirus voib vaga kiiresti levida eelkdige haigestunud loomadest valmistatud toodete ja saastunud elutute
objektide, sealhulgas nditeks loomaveokite kaudu. Viirus jddb saastunud keskkonnas viljaspool peremeeslooma
olenevalt temperatuurist piisima mitmeks nidalaks.

(4)  Alzeeria teatas 31. mirtsil 2017 Maailma Loomatervishoiu Organisatsioonile (OIE), et on kinnitust leidnud suu-
ja sorataudi serotiiiibi A puhang AlZeeria lddneosas. Kiirteatises ei nimetata muid haigustdrjemeetmeid peale
vaktsineerimise.

(5)  Suu- ja sorataudi esinemine AlZeerias vOib kujutada endast tdsist ohtu liidu eluskarjale.

(6)  Suu- ja sdrataudi suhtes on olukord Alzeerias endiselt ebakindel ja sellesse riiki eksporditakse ELi liikmesriikidest
mirkimisviddrne arv veiste saadetisi.

(7)  Suu- ja sorataudiga seotud olukord AlZeerias nouab seetottu selliste liidu tasandi kaitsemeetmete rakendamist,
milles vOetaks arvesse suu- ja sOrataudi pohjustava viiruse piisimajadmist keskkonnas ja selle vdimalikke
levikuteid.

(8)  Loomaveokid ja loomaveolaevad, mida kasutatakse elusloomade vedamiseks AlZeeriasse, vdivad seal saastuda suu-
ja sdrataudi pdhjustava viirusega ning kujutavad endast seetdttu ohtu, kuna vdivad liitu naasmisel viiruse siia
kaasa tuua.

() EUTL 268,24.9.1991, Ik 56.
() EUTL 24,30.1.1998, 1k 9.
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(9)  Loomaveokite ja loomaveolaevade nduetekohane puhastamine ja desinfitseerimine on kdige sobivam viis, millega
takistada viiruse kiiret edasikandumist pikkade vahemaade taha.

(10)  Seepirast on asjakohane tagada, et koiki loomaveokeid ja loomaveolaevu, millega elusloomi AlZeeriasse veetakse,
puhastataks ja desinfitseeritaks nduetekohaselt ja et see mirgitaks deklaratsiooni, mille kiditaja vi juht esitab liitu
sisenemise kohas padevale asutusele.

(11) Kuna Maroko ja Tuneesia on vdimalikud transiidiriigid, mille kaudu naasevad liitu loomaveokid AlZeeriast,
kohaldatakse neid meetmeid nii AlZeeriast otse kui ka kdnealuste riikide kaudu saabuvate sdidukite ja laevade

puhul.

(12) Kaitaja voi juht peaks tagama, et iga AlZeeriasse loomi vedava veoki ja laeva puhastamise ja desinfitseerimise
sertifikaati sailitataks vahemalt kolm aastat.

(13)  Liikmesriikidel peaks olema ka vdimalus nduda, et kohapeal desinfitseeritaks iga sellist veokit, mis transpordib
soota riikidest, kus nakkus levib, v6i on soota sinna transportinud ning mille puhul ei saa vilistada
mérkimisvaarset liidu territooriumile suu- ja sdrataudi toomise riski, sh selle veoki rehve vdi mis tahes muid
selliseid osi, mille desinfitseerimist peetakse riski vahendamiseks vajalikuks.

(14) Kdiesoleva otsusega ettendhtud meetmed peaksid kehtima ajavahemiku, mis voimaldab tiielikult hinnata suu- ja
sorataudi arengut asjaomastes piirkondades.

(15) Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevas otsuses tihendab ,loomaveok ja ,loomaveolaev* iga veokit vdi laeva, mida kasutatakse vdi on kasutatud
elusate maismaaloomade veoks.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid tagavad, et loomaveoki v6i loomaveolaeva kiitaja vi juht esitab kas otse Alzeeriast vdi sealt Maroko
vOi Tuneesia kaudu liidu territooriumile sisenemise kohas liikmesriigi padevale asutusele teabe, mis tdendab, et
veoruumi, laadimisruumi, olemasolu korral veoki kere, laadimisrampi, loomadega kokku puutunud seadmeid, rehve ja
juhikabiini ning mahalaadimisel kasutatud kaitseriietust/-jalatseid on pérast viimast loomade mahalaadimist puhastatud
ja desinfitseeritud.

2. Loikes 1 osutatud teave tuleb esitada I lisas esitatud deklaratsiooni néidist jargides voi muus samavdirses vormis,
kus on esitatud vihemalt niidises sdtestatud teave.

3. Loikes 2 osutatud deklaratsiooni originaali séilitab padev asutus vihemalt kolm aastat.

Artikkel 3

1. Liidu territooriumile sisenemise koha likkmesriigi padev asutus kontrollib visuaalselt kas otse AlZeeriast voi sealt
Maroko v6i Tuneesia kaudu liidu territooriumile saabuvaid loomaveokeid, et teha kindlaks, kas veokid on nduetekohaselt
puhastatud ja desinfitseeritud.
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2. Liikmesriigi pddev asutus, kes vastutab AlZeeriast imporditavate elusloomade puhul veterinaarsertifikaadi
viljastamise eest, kontrollib visuaalselt loomaveolaevu, et teha kindlaks, kas laevu on enne loomade laadimist
nduetekohaselt puhastatud ja desinfitseeritud.

3. Kui Idigetes 1 ja 2 osutatud kontrolli kdigus selgub, et puhastamine ja desinfitseerimine on tehtud nduetekohaselt,
vOi kui pddev asutus on lisaks ldikes 1 osutatud meetmetele tellinud, korraldanud vdi teinud eelnevalt puhastatud
loomaveoki voi loomaveolaeva tdiendava desinfitseerimise, kinnitab pddev asutus seda, viljastades II lisas sitestatud
niidise kohase sertifikaadi.

4. Kui loigetes 1 ja 2 osutatud kontrolli kiigus selgub, et loomaveoki voi loomaveolaeva puhastamine ja desinfit-
seerimine ei ole olnud nduetekohane, peab padev asutus toimima iihel jirgnevalt kirjeldatud viisil:

a) ta suunab loomaveoki vdi loomaveolaeva nouetekohasele puhastamisele ja desinfitseerimisele padeva asutuse
midratud kohas, mis asub asjaomases liikmesriigis, voimalikult ldhedal liidu territooriumile sisenemise kohale ning

viljastab 16ikes 3 osutatud sertifikaadi;

b) kui liidu territooriumile sisenemise koha ldhedal ei ole sobivat puhastamise ja desinfitseerimise kohta v6i kui on oht,
et puhastamata loomaveokist voi loomaveolaevast eraldub loomsete saaduste jaake:

i) keelab loomaveokil voi loomaveolaeval liitu siseneda voi

ii) teeb nduetekohaselt puhastamata ja desinfitseerimata loomaveoki vdi loomaveolaeva esialgse kohapealse desinfit-
seerimise, kuni vOetakse punktiga a ette nihtud meetmed.

5. Loikes 3 osutatud sertifikaadi originaali siilitab loomaveoki kditaja voi juht kolm aastat. Selle sertifikaadi koopiat
séilitab padev asutus kolm aastat.

Artikkel 4

Liitu sisenemise koha liikmesriigi padev asutus voib nduda, et kohapeal desinfitseeritaks iga selline veok, mis on vedanud
soota Alzeeriast vOi AlZeeriasse ning mille puhul ei saa vilistada markimisvairset liidu territooriumile suu- ja sdrataudi
toomise ohtu, sh selle veoki rehve vdi veoki mis tahes muid selliseid osi, mille desinfitseerimist peetakse ohu
vihendamiseks vajalikuks.

Artikkel 5

Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 30. aprillini 2018.

Artikkel 6

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 7. aprill 2017
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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I LISA

Otse AlZeeriast voi sealt Maroko voi Tuneesia kaudu saabuva loomaveoki voi loomaveolaeva
kiitaja voi veokijuhi esitatava deklaratsiooni niidis

Mina, loomaveoki/loomaveolaeva KditajaJult .............cocoiiiiiiii i "
kinnitan, et:

— loomade[s60da viimane mahalaadimine toimus:

Riik, piirkond, koht Kuupiev (pp.kk.aaaa) Kellaaeg (tt.mm)

— pérast mahalaadimist loomaveok/loomaveolaev puhastati ja desinfitseeriti. Puhastamine ja desinfitseerimine hdlmas
veoruumi, laadimisruumi, [veoki keret,] (%) laadimisrampi, loomadega kokku puutunud seadmeid, rehve ja juhikabiini
ning mahalaadimisel kasutatud kaitseriietust/-jalatseid.

— Puhastamine ja desinfitseerimine toimus:

Riik, piirkond, koht Kuupéev (pp.kk.aaaa) Kellaaeg (tt.mm)

— Desinfitseerimisvahendit kasutati tootja soovitatud kontsentratsioonis (°):

— Loomade jargmine laadimine toimub:

Riik, piirkond, koht Kuupéev (pp.kk.aaaa) Kellaaeg (tt.mm)

Kuupiev Koht Kiitaja/veokijuhi allkiri

Loomaveoki kiitaja/juhi nimi ja tegevuskoha aadress (triikitdhtedega):

(") Lisadaloomaveoki/loomaveolaeva riikliku registreerimismirgi number [ identifitseerimisnumber.
(*) Maha tdmmata, kui see ei ole asjakohane.
(*) Mirkida aine ja selle kontsentratsioon.
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II LISA

Niidissertifikaat otse AlZeeriast voi sealt Maroko voi Tuneesia kaudu saabuva loomaveokif
loomaveolaeva puhastamise ja desinfitseerimise kohta

Mina, allakirjutanud ametnik kinnitan, et kontrollisin:

1) tdna loomaveokit (loomaveokeid) | loomaveolaeva (loomaveolaevu) riikliku registreerimismargiga | identifitseerimis-
numbriga ..o () ja leidsin visuaalsel kontrollimisel, et loomade veoruum, laadimisruum, [veoki kere], (3)
laadimisramp, loomadega kokku puutunud seadmed, rehvid ja juhikabiin ning mahalaadimisel kasutatud kaitseriie-
tus/-jalatsid on nduetekohaselt puhastatud;

2) komisjoni rakendusotsuse (EL) 2017675 () I lisa kohases deklaratsioonis vdi muus samavairses dokumendis esitatud
teavet, mis holmab rakendusotsuse (EL) 2017/675 I lisas sitestatud teavet.

Kuupiev Kellaaeg Koht Pidev asutus Ametniku allkiri (*)

Tempel: Nimi triikitdhtedega:

(*) Templi ja allkirja vdrv peab erinema teksti varvist

(") Lisada loomaveoki (loomaveokite) | loomaveolaeva (loomaveolaevade) riikliku registreerimismargi number (numbrid) | identifitseeri-
misnumber (identifitseerimisnumbrid).

(¥ Maha tdmmata, kui see ei ole asjakohane.

(*) Komisjoni 7. aprilli 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017/675, milles késitletakse suu- ja sdrataudi AlZeeriast liitu sissetoomise
viltimiseks voetavaid meetmeid (ELTL 97, 8.4.2017, 1k 31).
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